MANUAL TECNICO MENEGOTTI

GERADOR INVERTER
MGI 1200
MGI 2500
MGI 3500

Atencao:

Antes de operar o equipamento Menegotti,

faca a leitura deste manual técnico, onde

0 mesmo ird informar e instruir o operador
sobre o funcionamento do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho
e manutencoes prematuras do equipamento.

MENEGOTTI

MAQUINAS PARA CONSTRUCAO CIVIL

Imagem ilustrativa



Para béns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrucdes necessarias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servico (operagdo) e o funcionamento satisfatério é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pegas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atencdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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A Empresa

Queremos CONSTRUIR bons negdcios com vocé.

Marca referéncia de qualidade no segmento de construgdo civil. Lider nacional em vendas de betoneiras. Presente em
mais de 40 paises. Reconhecida por desenvolver um completo mix de produtos, nas linhas Prime e Prd, que proporcio-
nam maior produtividade na obra e rentabilidade aos negdcios.

Somos a Menegotti Maquinas para Construgao Civil, empresa do Grupo Menegotti. E queremos oferecer a vocé o que
temos de melhor. S =
Linha PRIME - Obra da economia: Com produtos feitos para atender obras mais econémicas, com 6timo desempenho e baixa manutencao.
Linha PRO - Obra de profissional: Maquinas projetadas para uso profissional em obras de pequeno a grande porte, que exigem alta produtividade,
seguranca e rentabilidade.

O Produto

O Gerador Inverter Menegotti é um equipamento acionado por motor a gasolina 4 tempos com regulagem de tensdo através de capacitor, disponiveis na
poténcia de 1,0kVA, 2,2kVa e 3,0kVa (127V/220V - 60Hz monofésico). Indicado para a utilizagdo em locais sem energia de rede ou que ndo possam ficar
sem energia por muito tempo, podendo atuar como fonte principal ou suplementar.

o A Menegotti se reserva ao direito de realizar alterages no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagdo neste manual ndo esteja consistente
com o produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Informacdes de Seguranga

Obs.: Qualquer pessoa que realizar qualquer tipo de operagdao com este equipamento, deve obrigatoriamente ler este manual e as orientagdes de
seguranca.
e Instrugdes sobre os riscos de perigo estdo dispostas neste manual e também na maquina.
* O Gerador deve ser operado respeitando os limites de tensdo, rotagdo, carga e itens de seguranca especificados neste manual. A Menegotti
ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados pela ndo observagdo destas informagdes, ou pelo uso inapropriado do equipamento.
¢ Antes de ligar, sempre verifique se existem cabos ou pegas danificadas. Se houver faga a substituicdo imediatamente.
¢ O gerador possui partes quentes. Cuidado com o manuseio e transporte do mesmo.
¢ Qualquer operagdo ou manutengdo em partes elétricas, deve ser realizada por profissional qualificado.
e Certifique-se de ter lido e compreendido com seguranca, todas as informagGes contidas neste manual.
* Ndo opere o gerador perto de gasolina ou combustiveis gasosos devido ao risco potencial de explosdes ou fogo. Ndo abasteca o gerador
enquanto o mesmo estiver funcionando ou quente. Nao fume ou faga fogo préximo ao gerador. Tenha cuidado para ndo derramar o combus-
tivel durante o reabastecimento. Se derramar, limpe e deixe secar antes de ligar a maquina.
¢ Mantenha criangas e pessoas que ndo estdo familiarizadoas com o produto longe do mesmo.
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e Ndo deposite produtos inflamaveis perto do gerador (combustiveis,
fésforos, pdlvora, tecidos oleosos, lixo, palhas, etc.).

¢ Ndo opere o gerador em locais fechados, enclausurados, quartos, lugares
com pouca ventilagdo. Sempre opere em areas bem ventiladas, do contrério
o0 motor pode superaquecer e o mondxido de carbono gerado na queima do
combustivel (gas toxico) poderd causar asfixia e até a morte. Mantenha o
gerador pelo menos 1 metro afastado de qualquer estrutura ou construgao,
durante o uso.

e N3o enclausure o gerador e ndo cubra-o com caixas. O motor possui
sistema de refrigeragdo forgada e se enclausurado pode superaquecer.

* Opere o gerador em superficies niveladas, pois 0 mesmo pode vibrar muito
em superficies irregulares. Se o gerador for inclinado ou movido durante seu
funcionamento, o combustivel pode derramar e/ou o préprio gerador
podera tombar causando situagoes de risco. Se o gerador operar em superfi-
cies inclinadas ou ingremes, ndo ocorrera a lubrificagdo correta e adequada
do motor. Neste caso, o desgaste do pistdo podera ocorrer independente-
mente de o dleo estar no nivel maximo.

* Preste atengdo aos cabos de energia de outros dispositivos conectados ao
gerador. Se os cabos estiverem embaixo do gerador ou em contato com
partes vibrantes do mesmo, poderdo se romper causando fogo ou a queima
do gerador.

¢ Ndo opere na chuva ou com as maos molhadas. O operador podera levar
choques elétricos severos. Se estiver molhado, seque bem antes de liga-lo.
N&o lance dgua diretamente sobre o gerador, ndo lave com agua. Proteger
contra precipitagdes de chuva, umidade, neve e poeira.

¢ Ndo ligue o gerador a rede elétrica ou qualquer outra fonte de energia.
Fazer isso pode causar curto circuito e danificar o gerador.

e Quando estiver operando o gerador, utilize protetor auricular e luvas de
protegdo.

« E expressamente proibido realizar qualquer modificacdo no equipamento.
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0O mesmo implicara na perda da garantia.

¢ Os adesivos contidos na maquina devem ser conservados e legiveis.

¢ A rotacdo do motor vem ajustada de fabrica e ndo deve ser alterada.

¢ N3o obstruir a entrada de ar.

¢ N3o ligar o gerador com os cargas conectadas.

¢ N3o realizar manutengdes com o gerador em funcionamento ou quente.
e O operador pode realizar somente as manuten¢des e operagdes que
estdo descritas neste manual. Demais intervengdes deverdo ser executa-
das por profissionais qualificados para este propdsito.

e Sempre desconecte o conector da vela antes de realizar qualquer
manutengao.

¢ O gerador deve ser guardado em locais fechados e secos. Deixe o motor
esfriar antes de armazena-lo.

e O sistema de exaustdo permanece quente durante e imediatamente
depois da operagdo, cuidado para ndo toca-lo.

Componentes Principais

Pos.
N 1 Botdo de economia de energia
2 Interruptor do motor
3 Tanque de combustivel
4 Vela
5 Escapamento
6 Alga
7 Afogador
8 Led AC
9 Led de sobrecarga
10 Led indicador de nivel de 6leo
11 Tomada AC
12 Tomada DC
13 Terminal de aterramento
14 Filtro de combustivel
i3 Tampa do tanque
16 Partida retratil
17 Registro de combustivel
18 Vareta de 6leo
1) Tampa do filtro de ar




Especificacdes Técnicas
ovostécwcos | w0 | waso | wemn

GERADOR

Frequéncia 60 Hz 60 Hz 60 Hz

Tens3o 127V AC | 220V AC 127V AC | 220V AC 127V AC | 220V AC

Poténcia de trabalho 1,0 kVA 2,2 kVA 3,0 kVA

Poténcia maxima 1,2 kVA 2,5 kVA 3,5 kVA

Tipo de alternador Sem escovas | sincrono | 2 pdlos | monofasico Sem escovas | sincrono | 2 pdlos | monofasico Sem escovas | sincrono | 2 pdlos | monofasico
Tensdo DC 12V-4,0A 12V-83A 12V-83A

Grau de isolagdo B B B

Fator de poténcia COS ® 1 1 1

Disjuntor elétrico Inversor controlado por microprocessador Inversor controlado por microprocessador Inversor controlado por microprocessador
Volume de dleo do carter 06L 09L 09L

MOTOR

Tipo de motor 4 tempos | mono cilindro | refrigerado a ar | OHC | vertical 4 tempos | mono cilindro | refrigerado a ar | OHC | vertical 4 tempos | mono cilindro | refrigerado a ar | OHC | vertical
Deslocamento/cilindradas 72CC 124,6 CC 149,5 CC

Poténcia (kW/RPM) 2,1 5500 3,5 | 5500 4,0 | 5500

Sistema de partida Retratil Retratil Retratil

Combustivel Gasolina Gasolina Gasolina

Capacidade do tanque 3,6 litros 5,7 litros 5,7 litros

Autonomia 4 horas e 18 minutos 4 horas e 10 minutos 3 horas e 5 minutos

Nivel de ruido 59 dB (A) 59 dB (A) 59 dB (A)

Sistema de ignigdo T.Cl CD. C.D.

Vela NHSP LD A7RTC A7RTC ou CR5HSB (NGK) A7RTC ou CR5HSB (NGK)

Folga vélvula de admissdo 0,1 mm 0,1 mm 0,1 mm

DIMENSOES

Dimenséo (Cx Lx A) 530 x 300 x 440 mm 595 x 355 x 510 mm 595 x 355 x 510 mm

Peso liquido/bruto 18,5/20,5 kg 28/31kg 29/32 kg
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Sistema de alerta de dleo a
=

»' \’

= !
Interruptor do motor

O interruptor do motor controla o sistema de ignigdo.
1) “Liga”: o interruptor esta ligado. O motor pode ser ligado.
2) “Parar”: o interruptor esta desligado. O motor ndo ira partir.

Quando o nivel de éleo cai para o nivel
minimo, o motor para automaticamente.
Enguanto ndo completar o nivel de dleo,
o motor ndo ligara.

Botdo de economia de energia

Este botdo quando acionado, controla a rotagdo do gerador de acordo
com a carga aplicada. Isso resultarda em economia de combustivel e
reduzird nivel de ruido.

Disjuntor DC

O disjuntor DC desarma automaticamente quando a carga aplicada
exceda o limite disponivel no gerador.

CUIDADO: Reduza a carga imediatamente para os limites especificados,
caso o disjuntor DC desarme.

Interruptor Bot3o de economia
Liga @ Liga
Desliga S Parar
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Registro de passagem de ar

A tampa de combustivel é fornecida
com um botdo de ventilagdo para
parar o fluxo de combustivel. O
botdo de ventilacdo deve ser girado
uma vez no sentido hordrio em
relagdo a posicao fechada. Isso
permitird que o combustivel flua
para o carburador e que o motor
funcione. Quando o motor ndo
estiver em uso, aperte o botdo de
ventilagdo no sentido anti-horario
até parar o fluxo de combustivel.

Aberto Fechado

Registro de combustivel

O registro de combustivel é usado
para liberar a passagem do combusti-
vel do tanque para o carburador.

Operacao da Maquina

VerificacGes de pré-operagio

IMPORTANTE: Certifique-se de aterrar o gerador antes de ligar.

NOTA: para a primeira operagdo use pelo menos mais que 2 litros de

combustivel na maquina. As verificagbes de pré-operagdo devem ser
feitas a cada vez que o gerador for usado.




Verifique o combustivel

e Certifique-se de que ha combustivel no tanque.

¢ Se o nivel estiver baixo, encha o tanque novamente.

e Certifique-se de utilizer o filtro na entrada do tanque, antes de
abastecer.

¢ Gasolina recomendada: Gasolina comum.

IMPORTANTE:

¢ N3o reabasteca o tanque enquanto o motor
estiver operando.

e Feche o registro de combustivel enquanto
estiver reabastecendo.

¢ Cuidado para ndo deixar entrar poeira, agua,
sujeira dentro do tanque.

e Cuidado para ndo encher o tanque além do
topo do filtro. O combustivel pode se expandir
com calor e vazar.

e Limpe e seque os respingos de gasolina depois

de encher.
e Mantenha o gerador longe de chamas ou pontos quentes que possam
causar a ignicdo do seu combustivel.

Verifique o 6leo

Certifique-se de que o dleo esta no nivel superior, até a borda do orificio
de alimentagdo. Adicione éleo como necessario.

* Remova o bujdo do dleo e verifique o nivel.

* Se o nivel de dleo estiver abaixo da linha de nivel inferior, recarregue
com dleo adequado ao nivel superior linha.
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¢ Ndo rosque a tampa enchimento de éleo quando verificar o nivel de
dleo.

e Troque o 6leo se estiver contaminado.

e O gerador é fornecido sem éleo quando novo. Preencha com dleo
recomendado antes de ligar.

e N3do incline o gerador quando for completar o dleo, isso pode fazer
transbordar o 6leo ou mesmo causar danos no motor.

o°c 25°C (\

acima

Ligando o Gerador

e N3o conecte cargas ao gerador e Desligue o botdo de economia
antes de liga-lo. de energia.

Liga

'\ isjuntor
Eéﬂﬁgmia

Parar




1) Abra o registro de passagem de ar

3) Coloque o interruptor do
para a posigdo “liga”.

Liga

g Disjuntor
economia
«

Parar

5) Puxe a corda do sistema retratil suavemen-
te, até sentir resisténcia e depois puxe mais
rapidamente, para dar a partida. Depois de
acionado o motor, permita que a corda
retorne suavemente para sua posigao original,
segurando-a pelo manipulo. Deixe o gerador
ligado por alguns minutos para aquecer (sem

carga).

6) Retorne o afogador para a posi¢do

original (desativado).

motor

2) Abra o registro de combustivel.

4) Se o motor estiver frio, acione o
afogador.
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Aplicacao Corrente alternada

1) Verifique o led indicado de tensdo alternada.

2) Ligue o botdo de economia de energia.

3) Desligue todos os aparelhos conectados ao gerador antes.
4) Conecte os aparelhos ao gerador.

Liga

3 Disjuntor
economia
¥

e Certifique-se de que todos os aparelhos estejam realmente desliga-
dos antes de conectar ao gerador.

e Certifique-se de que todas as cargas somadas ndo ultrapassem os
limites do gerador.

e Certifique-se de que a tomada conectada ao gerador tenha a capaci-
dade de corrente adequada.

¢ O botdo de economia de energia deve ser mantido desligado quando
necessario acionar cargas com picos de partida, como é o caso de
motores elétricos.

Led de sobrecarga

O led de sobrecarga acende quando o gerador detecta cargas acima do
seu limite, quando o mesmo sobreaquece ou quando a tensdo sobe de
mais. O disjuntor entdo ird acionar e cortar a energia do gerador
automaticamente. Se o led verde piscar e o vermelho acender fazendo
o motor parar, entdo siga as orientagdes:




1) Desligue todos os aparelhos conecta-
dos ao gerador.

2) Remova todos aqueles que estejam
sobrecarregando o limite de carga do
gerador.

3) Se houver algum bloqueio no sistema
de refrigeracdo, remova-o imediatamen-
te.

4) Depois de verificar, religue o motor.

Aplicagao de corrente continua

Este recurso se aplica apenas para recarga de baterias 12V.
¢ Desconecte os cabos da bateria.

* Faca a tampa de enchimento do fluido da bateria soltar completamente.

® Preencha a agua destilada para o limite superior, se o fluido da bateria
estiver baixo.

* Medir a gravidade especifica do fluido da bateria usando o hidrometro e
calcular o tempo de carregamento de acordo com a tabela mostrada no
lado direito.

o A gravidade especifica para a bateria totalmente carregada deve estar
dentro de 1,26 para 1,28. E recomendavel confirmar a cada uma hora.
Conecte os cabos na tomada DC do gerador e nos terminais da bateria.
Certifique-se de conectar o positivo no positivo e o negativo no negativo
da bateria. Ndo inverta as polaridades.

ATENCAO: Certifique-se de que o botdo de economia de energia estd
desligado quando estiver carregando baterias.
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Tempo de recarga de acordo com
gravidade especifica

1.30

1.26

(3
A2

122
1.18 /\3)*

114 A
W

Gravidade especifica 20°C

1.10

1.06

0 2 4 6 8 10
Tempo de recarga
Capacidade da bateria
1. 30AH 20HR
2. 35AH 20HR
3.47AH 20HR

Desligando o Gerador

1) Desligue todos os aparelhos e os desconecte do gerador.

R

o




2) Desligue o interruptor do 3) Feche o registro de combustivel. 4) Feche o registro de passagem
motor. dear.

Fechado
A

Manutencdo do Gerador

Periodicidade: Realize a cada més indicado ou intervalo de operagdo (h).
Itens/Intervalos de operagdo
Verificar componentes elétricos. Por seguranca, fazer isso antes de cada operagéo
Verificar condigGes de ajuste da vela. Ajustar a folga e substituir se necessario. X
Verificar o nivel do éleo do motor. X
Substituir o 6leo do motor. X X

Limpar filtro de dleo. X

Limpar ou substituir o filtro de ar se necessario. X

Verificar funcionamento do afogador. X

Verificar e ajustar folga de valvulas quando o motor estiver frio. X
Vericar a mangueira de combustivel. Se danificada fazer a substituicdo. X

Verificar vazamentos do sistema de exaustdo. Reapertar ou substituir se necessario. X

Verificar a grade do sistema de exaustdo. Substituir se necessario. X
Verificar se o afogador esta acionando. X

Verificar se ha defeitos no sistema de refrigeragdo. X
Verificar se o sistema retratil esta funcionando. X

Verificar a rotagdo do motor. X
Verificar todas as conexdes e fixadores. Trocar se necessario. X

Verificar a mangueira de suspiro do carter. Trocar se estiver danificada. X
Verificar se os LED’S indicativos acendem. X
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Transporte e Armazenamento

Para evitar vazamento de combustivel ao transportar ou durante o
armazenamento temporario, o gerador deve ser segurado na posi¢ao
normal de operagdao com o interruptor do motor desligado. Gire a
alavanca da tampa totalmente no sentido anti-horario para a posi¢do
"desligado".

e Drene o combustivel completamente antes de transportar em um
veiculo.

¢ N3o opere o gerador enquanto estiver em um veiculo. Retire o
gerador do veiculo e use-o em um local bem ventilado.

¢ Ndo transporte ou armazene o gerador em um veiculo com combus-
tivel no tanque.

e Evite um local exposto a luz solar direta. Se o gerador for deixado em
um veiculo fechado por muitas horas, a temperatura elevada dentro
do veiculo pode causar vaporizacao do combustivel, resultando em
uma possivel explosdo.

e Ndo conduza em uma estrada irregular durante um periodo prolon-
gado com o gerador a bordo.

e Amarre o gerador com seguranga em uma posicdo vertical enquanto
estiver transportando.

Ligando o Gerador periodicamente

E essencial que o gerador seja ligado regularmente. Isso evitard o
acumulo de verniz ou residuos no sistema de combustivel e também
removera a umidade dos enrolamentos do gerador. Ligar o gerador
com uma carga de pelo menos 1/2 (450W) por 60 minutos por més.

Antes de armazenar o gerador por um longo periodo

1) Certifique-se de que a area de armazenamento esteja livre de umida-
de excessiva e poeira.
2) Drene o combustivel completamente.

e A gasolina é extremamente inflamdvel e explosiva sob certas
condigdes. Ndo fume ou permita chamas ou faiscas na area.

e Elimine toda a gasolina do tanque de combustivel em um recipiente
apropriado.

e Ligue o interruptor do motor e solte o parafuso de drenagem do
carburador. Drene a gasolina do carburador em um recipiente apropria-
do.

Parafuso de
drenagem

3) Troque o dleo do motor.

4) Retire a vela de ignigdo e despeje uma colher de sopa de dleo limpo
para o cilindro do motor. Faga girar o pistdo manualmente, puxando a
corda retratil, para distribuir o 6leo e depois reinstale a vela de ignigdo.




5) Puxe lentamente a corda de
partida retratil até sentir a resistén-
cia. Neste ponto, o pistdo estad
chegando em seu curso de compres-
sdo e as valvulas de admissdo e de
escape estarao fechadas. O armaze-
namento do motor nesta posicdo
ajudard a protegé-lo da corrosdo
interna.

Limpeza da Maquina
Troca de dleo

1) Coloque a maquina em uma superficie
nivelada e aguega o motor por varios minutos.
Em seguida, pare o motor e gire o botdo do
puxador de combustivel para "desliga" . Gire o
botdo de ventilagdo da tampa do tanque de
combustivel no sentido horario.

2) Solte o parafuso e remova a tampa.

3) Remova a tampa de enchimento de 6leo

4) Coloque uma panela de 6leo sob o motor.
Incline o gerador para drenar o dleo completa-
mente.

5) Substitua o 6leo em uma superficie nivela-
da.

6) Adicione o 6leo do motor ao nivel superior.
7) Instale a tampa de enchimento de dleo.

8) Instale a tampa e aperte o parafuso.

> Nivel
acima

12

o Certifique-se de que nenhum material estranho
entre no carter.

e Ndo incline o gerador ao adicionar o dleo do
motor. Isso pode resultar em excesso de
enchimento e danos no motor.

e Limpe o filtro de dleo todas as 100 horas.

Filtro de ar

Manter um filtro de ar em condi¢Ges adequadas
é muito importante. A sujeira induzida por
elementos inadequados, inadequadamente
instalados e/ou reparados danifica e desgasta
motores. Mantenha o elemento sempre limpo.

1) Remova a tampa.

2) Remova a tampa e o elemento do filtro de ar.
3) Lave o elemento em solvente e seque.

4) Esprema o excesso de 6leo. O elemento deve
estar molhado, mas ndo pingando.

5) Insira o elemento no filtro de ar.

6) Instale a tampa.

CUIDADO: O motor nunca deve operar sem o filtro de ar, pois pode resultar
em desgastes excessivos e prematuros no pistdo e no cilindro.

Limpeza e ajuste da vela

1) Remova a tampa.
2) Verifique a descoloragdo e remova o carbono.

4) Instale a vela de igni¢do.

)
)
3) Verifique a folga da vela de ignigdo.
)
)

5) Instale a tampa' Cor padréo do eletrodo: Bronze
Bujéio padréo: CR7HSA (NGK)

Abertura da vela de ignig¢éo: 0,6-0,7 mm




Filtro do tanque de combustivel

1) Remova a tampa do tanque de combustivel e o
filtro.

2) Limpe o filtro com solvente. Se estiver danifica-
do, substitua.

3) Limpe o filtro e insira-o.

Certifique-se de que a tampa do tanque estd
seguramente apertada.

Grade do escapamento

e Motor e o silenciador ficam muito quentes apos
o funcionamento do motor.

e Evite tocar o motor e o silenciador enquanto
estiverem quentes com qualquer parte do seu
corpo ou roupa durante a inspe¢do ou o reparo.

1) Remova a tampa.

2) Remova a tela do silenciador.

3) Use o parafuso de cabega chata para puxar a
grade para fora do silenciador.

4) Remova os depdsitos de carbono na tela do
silenciador e para-faisca usando uma escova de
arame.

5) Instale a tela do silenciador.

6) Instale a tampa.
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Solucao de Problemas

Quando o gerador ndo liga depois de vdrias tentativas, ou ndo hd
eletricidade na tomada, siga a tabela abaixo. Se o seu gerador ainda
persistir em ndo ligar ou gerar energia, contate uma assisténcia
Menegotti mais préxima.

GERADOR NAO LIGA
AcH0
N&o ha gasolina no tanque. Encha o tanque.
Registro de ventilagdo fechado. Abra o registro.
Mangueira de combustivel entupidas. Limpe a mangueira.
Carburador entupido. Limpe o carburador.
Falta de 6leo no cérter. Adicione o dleo.
Vela suja sem faisca. Remova o carbono, ajuste a folga e mantenha-a seca. Substitua se necessario.
Falha de ignigdo. Consulte o fornecedor.

Pistdo e cilindros danificados. Consulte o fornecedor.

NAO GERA ENERGIA
CAUSA AGCAO

Disjuntor AC desarmado. Rearme o disjuntor.
Disjuntor DC desarmado. Rearme o disjuntor.

Protecdo Ambiental

Ndo descarte a maquina em um lixo qualquer, dispense-a em um
ambiente adequado e contate o érgdo responsavel para fazer o descar-
te correto. Preservar o meio ambiente é muito importante. Nao jogue
no lixo ou despeje no chao.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigdes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e orientagOes
técnicas do mesmo, conforme o conteudo deste manual.

N&o estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensdes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde devera obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiguemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
sera feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mdo-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) ultimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pecas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica imprdpria ou submetida a grandes oscilages de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combus-
tdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua
fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por
falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensao fora do especificado, carcaga
quebrada ou amassada em fungdo de descuido no transporte e/ou armaze-
nagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora das
especificagdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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